
ご自宅から簡単に投票できるよう
になりました。
しかし今、郵便投票が可能となりました。永遠
に、投票所まで車を運転して行ったり、列に並
ぶ必要もありません。

それは「郵便投票」と呼ばれるものです。

 2004年10月4日までに付属の申込用紙にご記
入の上、ご返送ください。各選挙前に正式な 
 「不在者投票用紙」をお送りいたします。

 投票用紙にご記入ください。

 用紙を郵送してください。 

このように投票手続はとても簡単です。

It has never been easier to make your 
voice heard. From home.

Now you can vote by mail. Permanently.  
No driving. No waiting.    

It’s called “Vote-by-Mail.”
 
 Fill out and return the attached application 

by October 4th, 2004. You’ll be mailed 
an official “absentee ballot” before each 
election. 

 Mark the ballot with your choices. 

 Send it back. 

Simple as that.

• Fill out the form below completely.

• Sign the bottom. That’s important!

• Place a first class stamp on the front.

• Drop it in a mail box by October 4th, 2004.

Then…you’ll automatically receive a ballot in 
the mail as long as you continue to vote in all 
general elections and as long as your address 
remains the same.

To become a permanent Vote-by-Mail Voter, 
you must already be registered to vote.

If you need to register, call 1-800-345-VOTE.

Or get a voter registration card online at  
www.myvotecounts.org.

IT’S YOUR FUTURE.

Please Print (活字体でご記入ください。)

Permanent Absentee Voter (Vote-by-Mail) Application
終身不在者投票者(郵便投票)申込用紙 
 
Please mail this by October 4th to become a Permanent Absentee Voter for the November 2004 General Election. 

2004年11月総選挙のために終身不在者投票者になるには、10月4日までにこれを郵送してください。

First Name (ファーストネーム) Middle Name (ミドルネーム) Last Name (ラストネーム) Telephone Number (電話番号)

Residence Address (現住所) Mailing Address (郵送先住所)

This application will not be accepted without the proper signature of the applicant. I hereby apply for Permanent 
Absentee Voter status. 申込者の正式な署名がないと、この申込用紙は受理されません。私はここに終身不在者投票者への
申込を行います。

Signature (署名) Date (日付)

www.myvotecounts.org

州務長官

KEVIN SHELLEY
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To become a Vote-by-Mail Voter 郵便投票者になるには

• 下記の用紙を完全に記入します。

• 下に署名します。これは重要です!

• 表に普通郵便(ファーストクラス)切手
を貼ります。

• 2004年10月4日までにポストに投函し
ます。

そうすれば…すべての総選挙で投票し続け、住
所が変わらない限り、郵便で投票用紙を自動的
に受け取れます。

終身郵便投票者になるには、選挙登録を済ませ
ている必要があります。

登録が必要な方は、1-800-339-2865までお電話
ください。

下記のアドレスからオンラインで投票者登録用
紙を入手してください。 
www.myvotecounts.org

皆様の未来がかかっています。
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City (市), State (州), Zip (郵便番号) City (市), State (州), Zip (郵便番号) 

www.myvotecounts.org
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SECRETARY OF STATE KEVIN SHELLEY
1500 11TH STREET
SACRAMENTO, CA 95814
 

Return Address (返信用住所)

Did you remember to sign your application?
申込用紙へのご署名をお忘れでないですか?

PLACE STAMP 
HERE

ここに切手 
を貼付してく 

ださい

郵便投票でき
るようになり
ました。
皆様の未来がかかっています。

 
Secretary of State 
州務長官

その他の言語による「郵便投票」申込用紙はwww.myvotecounts.orgから入手いただけます。

SECRETARY OF STATE KEVIN SHELLEY
1500 11TH STREET
SACRAMENTO, CA 95814-5701

 


